Awso de Subasta[lnwtabon for Bud ([FB} o

“Servicios de Construcc:on/Constructxon Services

Programa de Rehabilitacion de 1a Ciudad CDBG—DR/ CDBG-DR City Rewtahzat:on Program
Subasb Numero 65 Serie 2024-2025 /Procurement Process No. 05 SenaE 2024—2025

; 'royecto Pro;ect PR-«CRP-OOGZGBIPR—CRP—BDOZOB )

lmcaat:va para‘la Rehab:htac:on lntegra! de Ia Comun:dad de El Cerroj

Inmatnve forthe Com prehensnre Rehabllstatzon of EI Cerro Commumty

El Munitipio de Naranpto esté schc:tando propuestas de personas ﬁsacas yfo ]ur|d|cas cahﬁcadas para setecmonar
una empresa para brindar servicios de Inspeccidn que trebajerdn en el Programa de Revitalizacién de la Ciudad de
Subvencién en Bloque para £l Desarrollo Comunitaria - Recuperacidn ante Desastres {CDBG-DR). (The Autonomous
Municipality of Naranjito is requesting proposols from qualified individuals and/or lege! entities to select one firm
to provide Inspection Services thot will be working on.the Community Development Block Grant — Disaster Recovery
{CDBG-DR) City Revitglization Program).

Costos de Pliegos de Subasta (8id Pockage Cost): $0.00

Calendario (RFP SCHEDULE}
Disponibilidad de documentos. Desde (From): 17 de ociubre de 2024.
{Document Availability) ) Hasta (Up fo): 28 de octubre de 2024.
Reunién Pre-Propuestal es compulsoriala | 7 de noviembre de 2024 desde 10:00 am a 11:30 am,
asistencia (Pre-propesal meeting/ is- en Szlon de [a Legistatura Municipal,
compuisory ta attend) ‘ | 2do, Piso Casa Alcaldia.
?;{g:ig;ig:;’;ﬁ;gigiizczg;le of fm_' Desdg {From): 7 de noviembre de 2024.
clarifications) Hasta (Up to): 13 de noviembre de 2024,
Respuestas y clarificaciones ' Desde (From): 15 de noviembre de 2024,
(Response and clarifications} Hasta (Up to): 20 de noviembre de 2024,
Fecha limite para someter-oferta .
(Offer due date) Lugar: Secretaria 27 de noviembre de 2024 hasta 10:00 a.m.

Municipai, P-1, Casa Alcaldia

27 de noviembre de 2024, desde 18:00 a.m.,

Fecha Apertura (Openning Day) en Salén de la Legislatura Municipal.

Periodo de evaluacion. . Desde (From): 27 de noviembre de 2024,
Bvaluation period {Expected) Hasta (Up fo}: 4 de diciembre de 2024.
Aviso de adiudicacion (Previsto). ' 10 de diciembre de 2024

{Notice of Award {Expected])

El paquete de instrucciones de informacion de esta solicitud de ofertas podré sclicitarse en fa oficina de I3 Secretariz
Muricipal, Primer Pise Casa Alcaldfa, Calle lgnacic Morales Acosta 45, Naranjite, Puerto Rico. Cuzlguier ofertz
recibida luege de la hora v el dia indicado serd rechazada. Los ficltadores serdn responsables de reproducir cualquier
decumento requeride en este proceso v/o la entregs en formato digital. (The IFB instruction ond Information package
{IF8 Document Packoge) must be requested at the Municipol Secretary Qffice focated on the P2 level of the City
Hall. Bids received cfter established Yate and time Wil be discarded, Bidders are responsibie for the reproduction of
required documents for the process or for 8id submission)

Tods licitacisn deberd venir acompafiada de una Fianza Provisional de Licitacién de una compafifa aseguradors
debidamente acreditada a hacer negocios en Puarto Rice o mediante Cheque Certificado o Giro Postal @ nombre del
Municipio de Naranjite, por el cince por ciento (5 %) del total de Ja oferta sometida, [a misma es para gerantizar que
ha de formalizar el contrato si se le adjudicz [a Buena Pro de la subastz. La Oferta v la Fianza Provisional de Licitacion,
se mantendran vigentes por un términc de noventa (80) dias a partir de ser recibidds por el Munidipio, {Bids must
include & Bid-Bond from an insurance company eredited to perform services in Puerto Rico or by a Certified Check or
Money Order payable to Municipic de Naranjito, for five percent (5% of the total bid o‘j"’er to warranty the controct
Sformalizetion of Bid, if awarded The Bid Bond will be-valid for ninety {90] days a;fter received by the Municipality.)

La Junta de Subastas se reserva el derecho de: 1) Aceptar o rechazar cuslquiers ¢ todas las ofertes ¢ propuestas; v
adjudicar |a Subasta, Solicitud de Propuestas o Solicitud de Cualificaciones que representen el mejor valor y sirvan

a los mejores interasas del Municipios 2) Permitir subsanar cualesquier defecte de forma en unz ofertz o propuests
si eumple con el propdsito para e gue se solicitan, v es benefidioso para los mejores intereses del Municipio; v 8)
Cancelar una Subasta, Solicitud de Propuestas o Solicitud de Cualificaciones, o Iz adjudicacion de estes, en cualquier
maomento antes del otorgamiento o la formalizacién del contrato; sin que medie responsabilidad algunz de parte

. de la Junta de Subastas y/o el Municipio, (The Bid Board reserves the right torl) eccept or deny any or alf bids or

proposals end awerd the IFB that represents the best voiue and serves the best interests for the Municipality; 2)Allow
rectifications to forms, offers or bids if it serves the purpose for it-was requested, and benegfits the Munitipality’s best
interests: 3) Cancel the IFB or its award at any point before award or controct, formalxzatvon without repercussions to
the Bid Board or the Municipality.)

Todo licitader que no esté conforme con alguna de las espedificaciones o condiciones del pliege podrd presentar
enmiendas alternas por escrito v por correo certificado con acuse de recibo a personalmente, a Iz Junta de Subasta.
Diche documento debers haberse recibido en [a Divisién de Subastas, por lo menas tres (3) dias laborables antesde la
Fechz de Entrega de Cferta del proceso de licitagion. LaJunte tendré discrecin para aceptar o rechazar las enmiendas
alternas presentadas. De ser aceptadas, las mismas serdn comunicadas por I3 Junta a todos los demds licitadores, (Any
bidder that is not satisfied with the specifications or bid conditions may present ofternate amendments In writing by,
certified mail with acknowledgment of receipt, or in person to the Bid Board. This document must be received by the
bid division at least three [3) labor days prior to Bid offer due date. The Board may decide to accept or deny these

. amendments. If accepted, these will be distributed through the Board to All bidders.}




- — \_w#

lieitador seleceionade; se compromaters inmédiatamen b5 e 14 ‘
sttractual .con of Muridipic de-Neranjito.El proceso’de-solicitud de oféra estd. disefiddo para i |
smpatenci justa, ablerta y Competitiva en'sus costos. La respuests a estz solicitud de-ofértadébe:prépararse:de:
{Uerdo con'las instrucciones propercionadas en el paquete de esta soficitud: La oferta serd evaluada por el Municipic®
¥ Naranjite, come se describe én Ia solicitud de oferta y de acuertio con [a Ley Ndm, 107-del 14-desgosto de2020,
inocida como Cédige Municipal de Puerto Rico, segdn enmendado,-el-Reglamente de Subastas del-Municipic y las
rdenanzas Municipales correspondiantes. También ha de tumplir cor todas las leyes federzles aplieables; incluyend
< requisitos del 2 CFR 200 del 318 al 327 de HUD, entré otros. (The successful offeror shall engoge immisdiately dft
1 agreement'with the Municipality of Naranjfite js signed. The IFB process is designed to promete fair ghd ope
impetition while seeking o cost competitive option. Responses 10 this IF8 should be prepared in ‘decordanée with the:
structions provided in the IFB packege, The Offer will be evaluated by the Municipality of Noronjito .as described in
18 [F8 and in occordance with™"Low num. 107 of the 14 of august of 2020 known as "Codigo Municipal dePuerto™
‘s and emendments, and “Reglamento dz Subastas del Municipio y-las Ordenanzes Municipales” as well as with -
splicable federal laws and regulations as per, including HUD’s 2 CFR 200 from 318 thru 327 requirements, emong -
mers.)) o ' '

w5 ofertas se mantendran corfidenciales y no se publicarén para revisidn pblicz hests que se complete la adjudicacién
val. El Municipie de Naranjito buscard en https://www.sam.gov/SAM/ para verificar si el contratista estd inhabilitado
no utilizande e identificacién Unica de Entidad {IUE] v'que se encuentra active al momento de presentar [a oferta.
R LO TANTO, LOS PROPONENTES DEBEN POSEER UNA IDENTIFICACION UNICA DE ENTIDAD {IUE) Y ESTAK -
CTIVOS EN EL SISTEMA DE ADMINISTRACION DE ARHIDICACIONES {SAM) AL MOMENTO DE LA PRESENTACIGON DE
1 OFERTA O INICIAR EL PROCESD DE REGISTRO INIVEDIATAMENTE DESPUES DE LA PRESENTACION DE LA OFERTA.
ARA MAS INFORMACION SOBRE EL SISTEMA DE ADMINISTRACION DE PREMIOCS {SAM) VISITE https:/ fwwaL
m.gov/SAMY/. (Offers will be held in confidence ond will not be released for public review until the final ewerds is
wmpleted. Priorto cwdrd of a contract, the Muricipelity of Narenjito will search https/fwww.sarm .gov/SAMY/ to verify
hetherthe contractor is or not debarred and is active at bid offer date, using the Unigue Entity 1D [UEI}. THEREFORE,
YE OFFERORS MUST POSSESS A UNIQUE ENTITY ID (LJEIJ AND BE AN ACTIVE REGISTER IN THE SYSTEM FOR AWARD
IANAGEMENT (SAM ) AT THE TIME OF THE OFFER SUBMISSION OR INITIATE THE REGIST RATION PROCESS RIGHT
FTER THE OFFER SUBMISSION. FOR MORE INFORMATION ABOUY THE SYSTEM FOR AWARD MANAGEMENT (SAM])
0 TO hitps:/fwww.som.gov/SANM/) .

1 adjudicacion solo se otorgard a una entidad gue esté autarizada y que no sed inelegible para la adjudicacidn
2 un contrato debide a suspensién, inhabilitacién o denegacidn-limiteda de participacion impuesta por HUD, &l
lunicipio de Nazranjito es un patrono da iguzldad de oportunidades y no discrimina por sexo, génerc o identidad
wual, raze, edad, origen nacional, credo religioso, estado civil, veteranos de guerra, minusvalfa o incapacidad.
radecemas su interés en ser considerade para la prestacién de los servicios descritos en este [FB. (Awards will
2y be issued to entities which are cleared, and not ineligible for award of o contract due to suspension, debarment,
- HUD imposed limited denial of participotion~The Municipality of Narenjita is on equal opportunity employer and
283 not discrimincte as to sex, gender or sexual identity, race, age, national origin, religious creed, cwil stotus, war
sterans, handicep or disable stotus. We uppreciate your interest in being considered for the performeance of the
rvices described in this (FE.} -

e procese de solicitud de ofertes seguird el 2 CFR 200, 318 - 2 CFR 200.327. El Municipio de Naranjito alienta y dard
Joridad a los solicitantes que esién certificados como Minerity Business Enterprise (MBE), Disadvantage Business
iterprise (DBE} y Woemen's Business Enterprise (WBE). {This IF8 process will follow 2 CFR- 200. 318 -2 CFR 200.327. .
1e Municipality of Narenjito encourages ond will give priority to appliconts who are certified as Minorsity Business,
tterarise (MBE], Disadvantoge Susiness Enterprise (DEE), and Women's Business Enterprise {WEE). '

Prapenente/Respondedor reconace gue todes los proyectos financiados con fondos del Pragrama de Subvencion
18loque para el Desarroile Comunitario para la Recuperacién ante Desastres de Puerto Rice {CDBG-DR, por sus siglas
1inglés) requieren una aprobacién de revision ambiental def Oficial Certificador del Departamento de iz Vivienda
2 Puerto Rico (PRDOK, por sus sigias en ingiés) v/a el Departamenta de Viviendz y Desarrolle Urbano de los Estados |
aidas (HUD, por sus siglas en inglés), de conformidad con el nivel de revision requerido por 24 CFR Parte 58. &l
unitipio de Naranjito es respansable de completar la revisién ambiental requerida a nivel federaly, si es necesario,
1 solicitud de fiberacién de fondos, ames de| comienzs de cualguier trabajo en el Proyecto de conformidad con 24
18 secci6n 58.22. & Municipic de Naranjito no sdjudicard un contrato i comprometerd fondos para el Proyecic
1tes de [a aprobacion de [a revisidn ambiental requerida a nivel federal. El Proponente/Respondedor no tiene
clemnacién legat alguna sobre ningtin montc de los fondos CDBG-DR, o cuaiquier otra fuente de fendos, para el
‘oyecto hasta que el Municipio de Naranjito haya obtenide Iz aprobacién dela revisién ambiental y haya completado
mlguier proceso requerido por fa regulacion federal o estatal. El Proponente/Respondedor reconece y 2cepta que
Municipio de Naranjito y PROOH no son responsables de cualquier retrase o coste ingurride por gl Propenenta/
sspondedor coma resultado’de la incapacidad del Municipic de adjudicar un contrate o comprarheter fondos
ir2 el Proyecto antes de recibir [a zprobacion de |a revisidn ambiental. The Propeser/Respondent ac}mow.'edges
wat off projects funded with Community Development Block Gront Disaster Recovery {COBG-DR) funds require on
wirgnmental review approval from Puerte Rico Department of Housing (PRDOH] certifying afficer andyor the U.5,
spartment of Housirg and Urban Development (WUD), accarding to the level of review required by 24 CFR Part 58.
e Munizipolity of Noranjito Is responsible for completing the opplicable federally required environmental review
20, if needed, its request for release of funds, prior ta the commencement of any work on the Praject in complianee
ith 24 CFR section 58.22, The Municipaliity of Noranjita will not award a contrect or commit any funds 1o the Profect
or to the approval of the federcily required environmental review, The Proposer/Respondent has no legal claim to
7y ermaunt of COBG-DR funds, or any other source of funds, ‘for the Project until the Municipality of Neranjito has
stained the environmerta! revizw approval and completed any process required by federal or stote reguiation, The
-opaser/Respondent acknowiedges and agrees that neither the Municipality of Noraajite nor PROOR are responsible
r any delays or costs incurred by the Proposer/Respondent os o result of the Municipality’s inability to awerd @
Intract or commit funds to the Project prior to receiving the environmental review approval.

sklicada hoy en Naranjito, PR. hoy 17 de septiembre del 2024 {Published in Naranjito, P.R. today September 17,
124}
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<6 R. Rodriguez- Rodriguex Myred Santiago-Morales
esidente de Junta de Subzsta Secretaria Municipal
e Board President) - (Bid Boord Secretory)
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